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Secador DISCOVERY
DISCOVERY hair dryer

u.mvta: 1 @ 1 %

REF. 07556

de iones
uaviza e hidrata el cabello,
reduciendo el tiempo de secado.

Son genenatsy
Softens and hydrates the hair,

reducing drying times

oY

« Potencia: 1900W

« Motor compacto de disefio digital sin escobillas de larga
duracién

*Pes0:390g

« Caudal de aire 864 m3/h

« 5 temperaturas

« Boton de aire frio

« 2 boquillas orientables medidas media 65 mmy grande 85 mm

« Termostato de seguridad

« Filtro acero inoxidable

« Cable extra flexible de 3.5m

« Nivel sonoro 80Db

« Voltaje 220-240V~

« Frecuencia: 50Hz

« Disefio ergonémico

« Carcasa robustay ligera de policarbonato

« Generador de iones, que suaviza e hidrata el cabello, reduciendo
el tiempo de secado

« Difusor para cabellos rizados

« Dispositivo de seguridad que se acciona automaticamente en
caso del mal funcionamiento del aparato

« Apto para cualquier tipo de cabello natural

=Ry

. OASC O

« Power: 1900W

» Compact, long-life digital brushless motor design

« Weight: 390 g

« Air flow rate 86,4 m3/hour

« 5 temperatures

« Cold air button

« 2 adjustable nozzles. Measurements: medium (65 mm)/large (85
mm).

« Extra flexible 3.5 m cable

« Safety thermostat

« Stainless-steel filter

« Low noise level: 80 Db

« Voltage 220-240V ~

« Frequency: 50Hz

« Ergonomic design

« Robust and lightweight polycarbonate housing

« lon generator, which softens and hydrates the hair, reducing drying
times

« Diffuser for curly hair

« The device has a safety device, which triggers in case of
malfunction

« Suitable for any type of natural hair
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Secador EVOLUTION
EVOLUTION hair dryer

umvta: 1| 1| &5

REF. 07553

« Potencia: 1600-1700W

» Motor compacto de disefio digital sin escobillas de larga
duracion

» Peso: 360 g

« Caudal de aire 86,4 m3/h

5 temperaturas

« Botdn de aire frio

« 2 boquillas orientables medidas media y grande

« Termostato de seguridad

« Filtro acero inoxidable

« Cable extra flexible de 3m

« Nivel sonoro 80Db

« \Voltaje 220-240V~

« Frecuencia: 50Hz

« Disefio ergonémico

« Carcasa robusta y ligera de policarbonato

« Generador de iones, que suaviza e hidrata el cabello,
reduciendo el tiempo de secado

« Difusor para cabellos rizados

« Dispositivo de seguridad que se acciona automaticamente
en caso del mal funcionamiento del aparato

« Apto para cualquier tipo de cabello natural

Mas
informacién
More
information

e Power: 1600 - 7700W

« Compact, long-life digital brushless motor design

« Weight: 360 g

« Air flow rate 86,4 m3/hour

« 5 temperatures

« Cold air button

« 2 adjustable nozzles. Measurements: medium / large

« Extra flexible 3m cable

« Safety thermostat

« Stainless-steel filter

« Low noise level: 80 Db

« \oltage 220-240V ~

« Frequency: 50Hz

« Ergonomic design

« Robust and lightweight polycarbonate housing

« lon generator, which softens and hydrates the hair, reducing
drying times

« Diffuser for curly hair

« The device has a safety device, which triggers in case of
malfunction

« Suitable for any type of natural hair
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Secador CALIMA
CALIMA hair dryer

umvta: 1| 12 %

REF. 07171/50

Mas
informacion
More
information

18,6 cm

Triple tecnologia
(Iénico, ceramica y turmalina)
cTriple

(Ionic, ceramic and tourmaline)

« Potencia: 2300W

« Motor profesional AC

e Peso0:530 g

« Caudal de aire 98 m%/h

« 2 velocidades, 3 temperaturas

» Boton de aire frio

« 2 boquillas orientables 62 y 70 mm
« Filtro extraible de acero inoxidable
« Termostato de seguridad

« Cable con anilla para colgar

« Bajo nivel sonoro: 80 Db

« Voltaje 220-240V~

« Frecuencia: 50/60 Hz

« SUper compacto

« l6nico, ceramico y turmalina

« Compatible con difusor: 04346/50

« Power: 2300W

« Professional AC Motor

« Weight: 530 g

« Air flow rate 98 m3/hour

2 speeds, 3 temperatures

« Cold air button

« 2 adjustable nozzles 62 and 70 mm
« Removable stainless-steel filter

« Safety thermostat

« Cable with ring for hanging

« Low noise level: 80 Db

« \oltage 220-240V ~

« Frequency: 50/60 Hz

 \Very compact

« lonic, ceramic and tourmaline

« Compatible with 04346/50 diffuser
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Paletas especiales mechas y balayage
Special shovel streaking and balayage

umvta:10 | 48

REF. 04284

Mod. Terraza

Rollo Foam para mechas
Foam roll for streaks

u.muvta: 1 @ 1

REF. 07493

50mx11cm

Rollo papel aluminio 100 m plata
Silver aluminum foil roll 100 m

umvta: 1| 12 &

REF. 07471 «Dimension rollo 100 m x 15 cm x 15

micras
« Color plata

« Roll measurements: 100 mx15cmx 15
microns
« Silver colour

Peluqueria - Hairdressing



Capa infantil
Kids cape

‘ u.muvta: 1 ‘ $ 10 ‘ €N ‘

Coches
Cars

REF.07576

Dinosaurios
Dinosaur

REF.07577

Koalas
Koala

REF.07578

Marinera
Sailor

REF.07579

« Material: 100% poliéster
« Cierre corchetes
« Repelente al agua

« Material: 100% polyester
« Hook fasteners
« Water repellent
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Capas
Capes

‘u.m.vtaﬂ ‘ D 10‘ & ‘

Boho
Boho

REF.07570

Cachemire azul
Blue cashmere

REF.07571
Etnico
Ethnic
REF.07572
Globos
Balloons
REF.07573
Leopardo
Leopard
REF.07574
« Material: 100%
poliéster
« Cierre corchetes
Pifias « Repelente al
Pineapples agua
REF.07575 « Material: 100%
polyester

« Hook fasteners
« Water repellent
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Capas
Capes

umvta: 1 ‘ ® 10‘ & ‘

Leopardo
Leopard

REF.07746

Zebra
Zebra

REF.07747

Lunares
Moles

REF.07748

Geomeétrica
Geometric

REF.07749

Sombras
Shades

REF.07750

10
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Bolsa 50 delantales desechables
Bag 50 disposable aprons

u.mvta: 1 @ 20

REF. 07266

« Material: PE
« Grosor: 18 micras aprox.
« Peso cada delantal 10g
« Delantal ideal para proteger la ropa
106 cm P - .
« Uso Unico para una higiene impecable
« Material: PE
« Thickness 18 microns approx.
« Weight per apron 10g
« Disposable apron ideal to protect your clothes
« Disposable for impeccable hygiene

— 61cm —

Caja de 50 guantes sintéticos
Box 50 synthetic gloves

u.mvta: 1 ‘ N3 20‘ & ‘

SIN polvo
REF. 07264 k Powder FREE
« Combina la flexibilidad del latex y la elasticidad del vinilo inodoro

« Sensacion de una segunda piel gracias a sus propiedades elasticas muy
similares al latex y ofrece las propiedades hipo alergénicas del vinilo

« Material: derivado del PVC

« No estériles

« Color negro

« Superficies internay externa lisas

« Adecuados para alérgicos al latex

« Combines the flexibility of latex and the elasticity of odorless vinyl

« Second skin sensation thanks to its elastic properties very similar to latex and
offers the hypoallergenic properties of vinyl

» Material: derived from PVC

« Not sterile

« Black color

« Smooth internal and external surfaces

« Suitable for those allergic to latex

100 guantes de un solo uso
100 disposable gloves

u.mvta: 1 ‘ ® 25‘ & ‘

REF. 07257 « Ambidiestro permite usar cada guante para cualquier mano

« Talla Ginica
« Multiuso
» 80g

« Ambidextrous allows each glove to be used for any hand
 One size

e Multipurpose

«80g
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Fresh Colour free ammonia
Fresh Colour free ammonia

Sin Amoniaco
Ammonia free

u.m.vta:3‘® 36‘ % ‘

FRESH COLOUR FREE AMMONIA es la nueva
tintura capilar sin amomiaco de 100 ml de Tassel
Professional Hair Cosmetics, con una gama de
26 tonos. Enriquecida con OLEO PLUS, activos
naturales con multiples beneficios para el cabello.

« Efecto nutritivo del cabello

« Coloracion gradual y uniforme
« Protege estructura capilar

« Protege el color de los rayos UV

WTASSE

SHAEtIEEsL wais EaRmETIER

Negro azulado
Bluish black

Ne1
REF.07662

Castafio claro
Light brown
Ne 5
REF.07665

FRESH COLOR FRE
ammonia-free hair

E AMMONIA is the new
dye 100 ml from Tassel

Professional Hair Cosmetics, with a range of

26 shades. Enriched
active ingredients wi
hair.

with OLEO PLUS, natural
th multiple benefits for the

« Nourishing effect of the hair

« Gradual and uniform coloring

« Protects capillary structure

« Protects the color from UV rays

Castafio Oscuro
Dark brown

Ne 3
REF.07663

Rubio oscuro
Dark blonde

Ne 6
REF.07666

Castafio medio
Medium brown

Ne 4
REF.07664

Rubio Medio
Medium blonde

Ne7
REF.07667

BASES NATURALES / NATURAL BASES

Rubio claro
Light blonde

Ne 8
REF.07668

Rubio muy claro
Very light blonde

Ne9
REF.07669

Rubio stper claro
Super light blond

N°10
REF.07670

(%)
2
a
5‘ Rubio medio Rubio muy claro Rubio medio Rubio muy claro
I} dorado dorado dorado cobre dorado cobre
; Medium golden Very light golden Medium Golden Very Light Golden
o blonde blonde Copper Blonde Copper Blonde
(=]
é No 7.3 Ne 9.3 Ne7.34 N°9.34
g REF.07675 REF.07676 REF.07691 REF.07692
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A (7

x &

3:’ Rubio medio ceniza Rubio muy claro ceniza = Rubio medio beige Rubio muy claro beige

= Middle blonde ash Very light blonde ash E Medium beige blonde Very light beige blond

(7]

ﬁ Ne 71 Ne 9.1 @ Ne7.32 N°9.32

= REF.07671 REF.07672 g REF.07677 REF.07678

S o0

%)

2

=

@]

3

0

~ . .

n Rubio oscuro marrén Rubio claro marrén Rubio oscuro chocolate Rubio claro marrén chocolate

= Dark blonde brown Light brown blonde Dark chocolate blond Chocolate Brown Light Blonde

o

= Ne 6.7 Ne 8.7 Ne 6.77 N° 8.77

g REF.07680 REF.07681 REF.07683 REF.07684

]

= Rubio oscuro rojo cobre Rubio oscuro violeta Rubio medio rojo violeta

-~ Dark copper red blonde Violet Dark Blonde Medium Red Violet Blonde

3 N 6.64 N 6.20 N°76

3 REF.07694 REF.07693 REF.07689

x

(7]

]

x Rubio medio cobre Rubio muy claro cobre

; Medium copper blonde Very Light Copper Blonde

w

[

g Ne 74 N° 9.4

(@] REF.07686 REF.07687

(7]
S

b2

22

= E Rubio extraclaro natural Stper aclarante rubio ceniza Super aclarante rubio ceniza violeta

6, S Intense super lightening blonde Ash Blonde Super Lightener Violet Ash Blonde Super Lightener
=l

: E Ne 11 Ne12.1 Ne12.2

§ % REF.07700 REF.07701 REF.07702

)
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Mascarilla nutritiva y reparadora de color
Nourishing and repairing colour mask

‘ u.m.uvta: 1 ‘ @ 2 ‘ & ‘

Neutro Rubio Perla Gris
Neutral Pearl blonde Grey
REF.07584 REF.07585 REF.07586

Proporciona colores intensos, vivos y duraderos que
desaparecen con los lavados. Rico en acidos grasos omega 6
y omega 9, fitoesteroles, vitamina E; aceite de oliva y jojoba.

APLICACION:

1. Aplicar sobre cabello lavado y secado con toalla, aplicar
mecha por mecha con la ayuda de pincel o con las manos
repartir como una mascarilla normal

2. Dejar actuar un minimo de 5 minutos. Para + intensidad de
color, dejar + tiempo de exposicion. Sin limite de tiempo

3. Aclarar con abundante agua templada

Consejos:
« No se debe aplicar champt una vez aclarado el producto
« No es necesario dejar tiempo de margen entre aplicaciones

Rubio Hielo Chocolate
Ice blonde Chocolat
REF.07587 REF.07588

|TASSEL

Provides intense, vivid and long-lasting colours that fade
with washing. Rich in omega 6 and omega 9 fatty acids,
phytosterols, vitamin E; olive and jojoba oil.

APPLICATION:

1. Apply to washed and towel-dried hair strand by strand with
a brush or your hands like you would a normal mask

2. Leave in for at least 5 minutes. For more colour intensity,
allow more exposure time. No time limit

3. Rinse with plenty of lukewarm water

Tips:
« Do not shampoo after rinsing the product
« No need to leave time between applications

14
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Rosa Cobre Rojo Rojo violeta Violeta
Pink Copper Red Red violet Violet
REF.07589 REF.07590 REF.07591 REF.07592 REF.07593

u.muvta: 1 @ 100

REF.07613

Peluqueria - Hairdressing 15



Dye Protect
Dye Protect

Colour cleaner
Colour cleaner

u.m.vta:1‘® 24‘ & ‘

REF.07479

Fluido protector para las manchas de la coloracién. Fluido
suave e hidratante que protege la piel de las manchas de
la coloracion evitando las posibles irritaciones. Para evitar
picores en la aplicacién de la coloracién puedes ponerle unas
gotas en la mezcla de la tintura antes de su aplicacion.

Protective fluid for colour stains. Soft and hydrating fluid that
protects the skin from stains of coloration avoiding possible
irritations. To avoid itching when applying the colour, you can
put a few drops in the dye mixture before applying it.

u4m.vta:1‘® 24‘ & ‘

REF.07480

Locion limpiadora de las manchas de la coloracion. Elimina las
manchas producidas por la coloracién a la vez que cuida la piel
gracias a las propiedades del aloe vera.

Cleaning lotion for colour stains. Eliminates stains caused by
colouring while taking care of the skin thanks to the properties
of aloe vera.

Sachet Dye Protect Sobre Colour cleaner

Dye Protect sachet Colour cleaner sachet

u.myta: 100| ) 100 u.myta: 100| ) 100

REF.07650 REF.07651 Zml
16
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Liquido permanente
Permanent Liquid

‘u.m.vta:1 ‘ ® 14‘ & ‘

N. 01 Cabellos fuertes/dificiles

REF.07774 For strong/ difficult hai

Cabellos naturales Cabellos tefiidos y sensibles
Natural hair Dyed and sensitive hair

N. 02 N.03

REF.07775 REF.07776

Riza y desriza. Maximo cuidado en la fibra capilar. Cuida y protege el cabello.
Beneficios

« Maximo cuidado en la fibra capilar
« Cuiday protege el cabello.

Curl and straighten. Maximum care in the hair fiber. Cares for and protects
the hair.

Benefits

« Maximum care in the hair fiber

« Cares for and protects the hair.

Liquido neutralizante para permanentes
Neutralizing liquid for perms

LUIDoD
RMANEI

ERM
D

u.m.vta: 1 ‘ @ 12 ‘ ?@ ‘

REF.07777

Beneficios
« Suavidad e Hidratacion

Benefits
« Softness and Hydration

Peluqueria - Hairdressing
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Expositor capilar argan

o g Expositor gratuito
Argan hair display Free display
umvta: 1| 1
Tratamiento aceite de argan
REF.07472 « Regeneracion de la fibra capilar

REF. 07165
(4 ud)

REF. 07166
(4 ud)

« Repara y restaura la fibra capilar
« Hidrata, nutre y suaviza
« Elimina el encrespamiento

Argan oil treatment

« Regeneration of the hair fibre

« Repairs and restores hair fibre

« Moisturises, nourishes and softens
« Eliminates frizz

TASSEL

Aceile, de *.hgm

REF. 07167
(4 ud)

18
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CRUELTy \\\Aruf @\_ORA,V} NAB@VJ ,’\L\ca/y(c QOLFATe WWLERGE, SALT \\\ERA[ 9
100% @ K
RGANI
FREE FREE FREE FREE FREE FREE FREE FREE

ANTIAGE

u.mvta: 1 ‘@ 12‘ & ‘

REF.07603 Champt REF.07604 Mascarilla
Shampoo Mask

—
ANTIAGE

 MTASSEL ¢

E&.:

Calabaza y Acido Hialuronico
Rejuvenecimiento Capilar
Previene el envejecimiento del cabello. Gracias al Acido Hialurénico

'S Bolawical
-

T

y Calabaza, que aporta al cabello un méaximo de hidrataciony B —
reparacion. ]
ey e

WTASSEL
Betanical

Antian waE

Pumpkin and Hyaluronic Acid

Hair Rejuvenation

Prevents hair aging. Thanks to Hyaluronic Acid and Pumpkin, which
provides the hair with maximum hydration and repair.

‘ u.muvta: 1 ‘@ 12‘ & ‘

REF.07605 Champt REF.07606 Mascarilla
Shampoo Mask

Aguacate y Aceite de Jojoba

Elimina encrespamiento

Para cabellos rebeldes. La jojoba y el aguacate previenen la
sequedad, electricidad estatica y ademas reparan la fibra capilar

hampe o e

Avocado and Jojoba Oil

Eliminates Frizz

For rebellious hair. Jojoba and avocado prevent dryness, static
electricity and also repair the hair fiber.

Peluqueria - Hairdressing



SENSITIVE

u.mvta: 1 ‘@ 12‘ & ‘

REF.07607 Champd REF.07608 Mascarilla
Shampoo Mask

Sandia, Hinojo, Lupulo, Melisa, Camomila, Muérdago, Achilea
Calma irritaciones y suaviza el cuero cabelludo.

Para cuero cabelludo sensible o irritado. Sus extractos naturales calman

y suavizan. Los cabellos mejoran su brillo natural y flexibilidad.

Watermelon, Fennel, Hops, Lemon Balm, Chamomile, Mistletoe, Achilea.

Soothes irritations and softens the scalp.

For sensitive or irritated scalp. Its natural extracts soothe and soften. The

hair improves its natural shine and flexibility.

‘ u.m.uvta: 1 ‘@ 12‘ & ‘

REF.07609 Champt REF.07610 Mascarilla
Shampoo Mask

Aceite de Coco, Cola de Caballo, Milenrama, Tomillo

Repara, nutre e hidrata la cuticula en profundidad.

Reparador de cabellos secos o dafiados. Sus principios activos
naturales hidratan, reparan y reconstruyen la fibra capilar.

Coconut Oil, Horsetail, Yarrow, Thyme.

repairs, nourishes and hydrates the cuticle in depth.

Repairing dry or damaged hair. Its natural active ingredients hydrate,
repair and rebuild the hair fiber.

CONTROL

u.mvta: 1 ‘ ® 2 ‘ & ‘
Con Pomelo y Bardana.
regula, controlay equilibra el cuero

REF.07611  Champl cabelludo.
Shampoo Para cabellos grasos o con caspa.

Enriquecido con extractos naturales que
ayudan a regular las glandulas sebaceas
y la descamacién del cuero cabelludo.
Accidn purificante: elimina bacterias y
limpia el cuero cabelludo favoreciendo la
eliminacion de la caspa.

With Grapefruit and Burdock.
Regulates, controls and balances the scalp.
Sulfate-free liquid soap for oily hair or hair with dandruff. Enriched with

natural extracts that help regulate the sebaceous glands and flaking of

the scalp.
Purifying action: eliminates bacteria and cleanses the scalp, favoring the
elimination of dandruff.

—
SENSITIVE

sRinr

e s
fEr Dmmeswa: B

WIASSEL |
Botapical;

REPAIR

Botas f

Champ et
e ]
v, =

WIASSEL
Betamcal

—
CONTROL

T

trmpe
-

b b e
Err——
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Aroma Sensations Platano
Aroma Sensations Banana

u.m.vta:1‘® 6 ‘ & ‘ u.m.vta:1‘® 2 ‘
Shampoo Shampoo
REF.07637 REF.07636

‘u.m.vta:1‘® 5 ‘ =N ‘ ‘u.m.vta:1‘® 2 ‘

Hair Mask Smoothing Cream
REF.07639 REF.07638 - =
WIASSEL =s 2
QD FaRMAs -

Aroma Sensations Chocolate
Aroma Sensations Chocolate

u.m.vta:1‘® 6 ‘ ?@ ‘ ‘u.m.vta:1‘® 2 ‘

Shampoo Shampoo
REF.07633 REF.07632

‘u,m.vta:1‘® 5 ‘ & ‘ ‘u.m.vta:1‘® 2 ‘

Hair Mask Smoothing Cream
REF.07635 REF.07634

WTASSEL |

"" o R0
@ ke mé i
b o :
R
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Aroma Sensations Lavanda
Aroma Sensations Lavander

u.m.vta:1‘® 6 ‘ & ‘ u.m.vta:1‘® 2 ‘
Shampoo Shampoo
REF.07641 REF.07640

‘u.m,vta:1‘® 5 ‘ & ‘ ‘u.m.vta:1‘® 2 ‘

Hair Mask Smoothing Cream
REF.07643 REF.07642
Aroma Sensations Nata

Aroma Sensations Cream
u.m.vta: 1 ‘ @ 6 ‘ ?@ ‘
L L]

Shampoo Shampoo
REF.07629 REF.07628

u.m.vta: 1 ‘ @ 2 ‘

] HTASSEL
| Sieds ©
' =
= o -
u.muyvta: 1 ‘ ® 5 ‘ ?@ ‘ u.mvta: 1 ‘ ® 2 ‘ : ; 2
Hair Mask Smoothing Cream
™
REF.07631 REF.07630 i Sddeae
SRS -
b <
WTASSEL -1 I
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Cartoén ranitas
Card clips

u.m.vta: 1 ‘@ 10 ‘ & ‘

12 ranitas negras
12 black clips

‘ u.muvta: 1 ‘@ 10 ‘ & ‘

12 ranitas colores de verano
12 summer colours clips

REF. 07455/50 REF. 07455

fURDsw/

fURDsst/

T,

e =N

Carton ranitas
Card clips

u.m.vta: 1 @ 60

24 ranitas negras
24 black clips

u.m.vta: 1 @ 60

24 ranitas colores fltor
24 fluorescent colours clips

REF. 03482 REF. 03481
il
=2 '.".’,,.f'i
e [ =
= I3 = ==
=P <=3
[ == i
[ =] ‘ =
mﬂ@ﬂ = =
=2 == =3

u.mvta: 1 @ 60

12 ranitas colores fltior

u.mvta: 1 @ 60

12 ranitas negras

12 black clips 12 fluorescent colours clips
REF. 03480 i REF. 03479 e
[ = =g
=P=3 e LE
== Feey
=Pp==3I = B=T0
=P =3
e - I —:."
[ ==X =—] == -
cbacg-.-g ==
== - I

Bolsa de 12 grapas de pldstico negras
Bag 12 separators black plastic clamps

umvta: 1 ‘@ 12‘ & ‘
REF. 07807/50

-
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Bolsa 12 grapas pldstico, grande
Bag 12 plastic clamps, large

’u.m‘vta: 12‘@ 120’ % ‘

0000 =

REF. 00084/76

8 cm

Cartén 8 gomas gruesas
Card 8 thick elastic hair
‘ u.mvta: 1 ‘ ® 10 ‘ & ’
Colores tierra Negro Marrén fURDsw/
Earth tones Black Brown 7
REF. 07450 REF. 07450/50 REF. 07450/69

EURDget/

feem

Carton 15 gomas finas
Card 15 thin elastic hair

‘ u.muvta: 1 ’@ 10‘ & ‘

Colores tierra Negro Marrén FlRst/

Earth tones Black Brown

REF. 07451 REF. 07451/50 REF. 07451/69 \
flURDset/

Carton 9 coleteros mini

Card 9 mini elastic hair

u.muvta: 1 ‘ @ 10 ‘ ?@ ‘

Negro Rosas y blancos

Black Pinks and whites

REF. 07452/50 REF. 07452

[0l
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Cartoén 20 coleteros mini
Card 20 mini elastic hair

‘ u.muvta: 1 ’@ 10‘ & ‘

Negro Rosasy blancos

Black Pinks and whites flRDgst/

REF. 07453/50 REF. 07453 .
E—

Cartén 5 coleteros ropa

Card 5 clothes elastic hair

u.muvta: 1 ‘@ 10‘ & ‘

Negro Arcoiris
Black Rainbow
REF. 07454/50 REF. 07454

Cartén 8 gomas trenzadas
Card 8 braided elastic hair

‘ u.mvta: 1 ‘@ 10‘ & ‘

Negro Colores nude
Black Nude colors

REF. 07460/50 REF. 07460

Cartén 25 gomas
Card 25 elastic hair

u.m.vta: 1 ‘@ 10‘ % ‘

Colores frios Negro
Cold tones Black
REF. 07457 REF. 07457/50

Marrén
Brown

REF. 07457/69

Peluqueria - Hairdressing
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Carton 10 gomas
Card 10 elastic hair

u.muvta: 1 ‘@ 10‘ & ‘

Colores dorados Negro Marrén
Gold tones Black Brown
REF. 07462 REF. 07462/50 REF. 07462/69

Pack 2 gomas espiral forradas
2-pack spiral lined rubber bands

u.muvta: 1 ‘@ 10‘ & ‘

Azuly rojo Negro Marrén
Blue and red Black Brown
REF. 07459 REF. 07459/50 REF. 07459/69

Pasador con letras de love
Hair slide with love letters

FlIRDset

%)

oo

u.mvta: 1 ’@ 10‘ & ‘

REF. 07463 EURDsut/

Lazo coletero
Hair tie

u.muvta: 1 ’@ 1 ‘ & ‘
® O

REF. 01301
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10 Cajas de 10 cuchillas profesionales eurostil styling blades Con bafio de teflén
10 Boxes of 10 eurostil professional styling blades With Teflon coating

umvta: 1 ‘@ 20‘ & ‘

REF.07123

Recambio para las navajas: 01498 - 04073
- 04075
Replacement for: 01498 -04073- 04075

La hoja estd hecha de de acero inoxidable de alta calidad, con un bafio de platinio, que hace que la cuchilla dure mas. También lleva un
bafio también de teflén que la hace méas suave al afeitado y da una sensaciéon mas confortable en el afeitado. Van en caja de plastico
que protege la cuchilla.

The blade is made of high-quality stainless-steel in platinum. It has a bath of teflon to make it last longer, give it a smoother shave and
a more comfortable feeling when shaving. They come in a plastic box that protects the blade.

Lavacabezas STIL
STIL wash basin chair

u.mvta: 1 @ 1

REF. 07484

No Reclinable
No Reclining

« Apoyabrazos y mando cromados

« Teja de ceramicay base fibra de vidrio
« Asiento deslizable

« Largo base 76 cm

« Anchura asiento 48 cm

« Alto respaldo 41 cm

» Ceramica 57 x50 x 20 cm

« Altura total 95 cm

95cm

« Chromed arm rests and controller
« Ceramic tile and fibreglass base

« Sliding seat

« Base length 76 cm

« Seat width 48 cm

« Backrest height 41 cm

« Ceramic tile 57 x 50 x 20 cm

« Total height 95 cm

Con ceramica blanca
With white ceramic

REF. 02841/58/54 Respaldo Reclinable
Reclining Seat
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u.mvta: 1 @ 1

REF. 07554

Silla peluqueria
Hairdressing chair

1524 cm

No Reclinable
No Reclining

u.mvta: 1 @ 1

REF. 07483
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Conjunto monomando y ducha para lavacabezas Ducha con soporte lavacabezas
Single-lever mixer and shower for wash basin Shower with wash basin support
u.m.vta: 1 @ 12 umuyvta: 1 @ 12
REF.07618 REF.07619

W

Cabezal de ducha cromado Ducha lavacabezas negro

Chrome shower head Black shower wash basin
u.mvta: 1 @ 12 u.m.uvta: 1 @ 12

REF.07620 REF.07625

{1l st

U

W

Valvula fregadero lavacabezas
Wash basin sink valve

umvta:1 |@ 1

REF.07626
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Reductor de flujo de agua Tubo desague lavacabezas hasta 80 cm

Water flow reducer Wash basin drain pipe up to 80 cm
u.muvta: 1 @ 12 u.m.vta: 1 @ 12
REF.07623 REF.07624

>

Tubo flexible pvc ducha 120 cm para lavacabezas
PVC flexible shower hose for wash basin

u.m.vta: 1 @ 12

REF.07621 120cm

Tubo flexible nylon ducha para lavacabezas
Flexible nylon shower tube for wash basin

u.mvta: 1 @ 12

REF.07781
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Linea de cepillos lonic
lonic brush line

umvta: 1 ‘@ 6 ’ & ’

020
®20
®25
@25
35
035
45
?55

Ref. 07522, 07523, 07524, 07525

Mango ergondémico de goma antideslizante para un buen agarre y adaptacion a la mano. Punta de separacion retractil insertada en el final
del mango de los cepillos ideal para realizar secciones en el cabello. El cepillo térmico idnico proporciona un peinado suave y una proteccion
antibacteriana que da brilloy fuerza al pelo, gracias a las cerdas de nylon antiestéticas y cargadas de iones, reducen la carga estética. Brillo sublime.

Ergonomic non-slip rubber handle for a good grip and adaptation to the hand. Retractable separating tip inserted at the end of the brush handle,
ideal for sectioning hair. The ionic thermal brush provides smooth styling and antibacterial protection that gives shine and strength to the hair,
thanks to the antistatic and ion-charged nylon bristles that reduce static charge. Sublime shine
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Cepillo para champti masajeador
Massaging shampoo brush

u.muvta: 1 ‘@ 1 ‘ ?@ ‘
REF.07291

Ut

Peine mechas doble piia
Double comb for highlights

u.m.vta: 12 ‘@ 48‘ §@ ‘

REF. 07290

Cepillos bambui
Bamboo brushes

u.mvta: 1 ‘@ 6 ‘ gg ‘
REF. 07542

REF. 07543
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Cepillo térmico ECO
ECO thermal brush

u.muvta: 1 ‘@ 6 ‘ % ‘

025
REF. 07535

@25

® 34
REF. 07534
@34
=
044 044
REF. 07533

Cepillo oval flexible ECO natural
ECO natural flexible oval brush

‘ u.muvta: 1 ‘@ 6 ‘ & ‘

REF. 07537
i
[ 2 )
O
ay
REF. 07539
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Cepillo rectangular fuelle eco
Eco bellows rectangular brush

u.muvta: 1 ‘@ 6 ‘ ?@ ‘

REF. 07540
l Rt/
ll o
[
{
: [ 2 )
W)
a@
Cepillo oval fuelle eco
Eco bellows oval brush
u.muvta: 1 ‘@ 6 ‘ & ‘
REF. 07541 -
Cu R
L1117
@R /1 1//7
I‘*',‘r"‘(\;’-"/
[ 2 )
L XK )
ay
% c A
ﬂ’\\ -
| (oD
ECO Friendly Cruelty Free Compostable Natural Fibers

Material Fibras naturales. Ideales para cabello Fino

Elaborado con los mejores productos y componentes
totalmente naturales para minimizar el impacto negativo en el
medio ambiente.

« El cepillo mas ECO. Cepillo elaborado a base de materiales
naturales: reciclable, reusable y sostenible.

« ERGONOMICO: la forma semicurva, en combinacién con
el largo de las pUas, se adapta mejor a la cabeza y permite
peinar mayor cantidad de cabellos en cada pasada.

« ANTIENREDOS-ANTITIRONES Puas antienredos, flexibles y
resistentes. Permiten desenredar con la méaxima suavidad.

« SOSTENIBLE: Aporta una experiencia eco-friendly al
cepillado diario

« PARA CABELLO HUMEDO O SECO: especialmente cabello
fino. No utilizar con secador muy cerca.

Elaborado en materiales naturales renovables naturales. Disefio
ergondmico que facilita un desenredado suave, sin tirones. Con
el cabello seco o himedo se desliza facilmente.

Material Natural fibers. Ideal for thin hair
Made with the best products and totally natural components to
minimize the negative impact on the environment

e The most ECO brush. Brush made from natural materials:
recyclable, reusable and sustainable.

« ERGONOMIC: the semi-curved shape, in combination with the
length of the bristles, adapts better to the head and allows
combing more hair in each pass.

« ANTI-TANGLING-ANTI-SHOOTING Anti-tangle, flexible and
resistant bristles. They allow untangling with maximum
softness.

« SUSTAINABLE: Provides an eco-friendly experience to daily
brushing

« FOR WET OR DRY HAIR: especially fine hair. Do not use with
hair dryer too close

Made of natural renewable natural materials. Ergonomic design
that facilitates smooth detangling, without pulling. With dry or
damp hair it glides easily.
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Bolsa 6 rulos malla
Bag 6 mesh rollers

u.m.vta: 1 ‘@ 12‘ ?@ ‘

@13 mm
REF. 07763

@20 mm
REF. 07765

@28 mm
REF. 07767

@ 36 mm
REF. 07769

@16 mm
REF. 07764

@24 mm
REF. 07766

@ 32mm
REF. 07768

@40 mm
REF. 07770
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Zange fiir extensions
Pinze per extension

u.m.vta: 1 ’@ 12’ ?e ‘
REF.07599

REF.07601

Bolsa grande de peluqueria eurostil school
Large eurostil school hair styler’s bag

u.m.vta: 1 ‘@ 25‘ §@ ‘

REF. 07473

Transformable en mochila
It can be converted into a backpack

Bolsa - mochila para academia
Backpack bag for academy

u.mvta: 1 @ 15

REF. 07018

Coémoda maleta negra de tela con
colgador y con tiras para poder
colgar como mochila. Posee un
agarre para llevar como maleta
de mano y también una cinta
para colgar al hombro. Incluye 2
compartimentos y un tarjetero

50 cm

Comfortable black fabric case
with hanger and straps to wear
as a backpack. It has a grip to
carry as a handbag and also a
shoulder strap. It includes two
compartments and a cardholder

42 cm
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Spray Mini
Mini Spray

Spray Mini
Mini Spray

u.muvta: 1 ‘@ 234‘ % ‘

REF.07481 ot
fURDs/
-

EURDswt

=i

Pulverizador tijera & peine
Scissor and comb sprayer

u.muvta: 1 @ 200

REF.07093

Ideal para mezclar con agua
y poner en pulverizador
para limpiar y desinfectar
superficies.

Ideal for mixing with water
and spraying to clean and
disinfect surfaces.

’ u.m.vta: 1 ‘@ 12‘ & ‘

REF.07482

Gafa protectora antivaho
Anti-fog protective goggles

u.m.vta: 1 ‘@ 10’ & ‘
REF.07256

« Proteccion para prevenir infecciones: protegen eficazmente de
las salpicaduras, grava, etc.

« Lugar de uso: cualquier lugar donde se requiere proteccion
para los ojos.

« Disefio innovador comodo. Se ajustan perfectamente a
cualquier formay tamafo de cabeza. Se pueden utilizar al
mismo tiempo que sus gafas graduadas.

« Certificado CE

« Material: plastico

« Protection to prevent infection: They effectively protect from
splashing, gravel, etc.

« Place of use: any place where eye protection is required.

« Innovative and comfortable design. They fit any shape and
size head perfectly.

« They can be used with your prescription glasses.

« CE-certified

« Material: plastic

Peluqueria - Hairdressing
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Secador DRAKKAR de RAGNAR

DRAKKAR hair dryer
u.m.vta:1‘® 6 ‘ & ‘
REF.07780

Voltaje: 220-240V~

Frecuencia: 50-60Hz.

Potencia: 1.500-1.700W

Motor compacto de disefio digital sin escobillas de
larga duracion

Disefio ergondmico

Carcasa robusta y ligera en policarbonato

Peso 360gr

Termostato de seguridad

Generador de iones, que suaviza e hidrata el cabello,
reduciendo el tiempo de secado.

Cable extra flexible de 3 m.

Caudal de aire 86.4 m®/hora.

2 boquillas orientables medidas media / grande

Difusor para cabellos rizados

Boton de aire frio

5 temperaturas

Filtro Acero Inoxidable

Nivel Sonoro 80Db

El equipo cuenta con un dispositivo de seguridad
que se acciona automaticamente en caso de mal
funcionamiento del aparato

Apto para cualquier tipo de cabello natural

Voltage: 220-240V~

Frequency: 50-60 Hz

Power: 1,500-1,700 W

Compact, long-life digital brushless motor design
Ergonomic design

Robust and lightweight polycarbonate housing

Weight 360g

Safety thermostat

lon generator, which softens and hydrates the hair,
reducing drying times.

Extra flexible 3m cable.

Airflow rate 86.4 m3/h

2 adjustable nozzles. Measurements: Medium/Large 70.
Diffuser for curly hair

Cold air button

5 Temperatures

Stainless steel filter

Sound level 80Db

The device has a safety device that triggers in case of
malfunction.

Suitable for any type of natural hair.

Barberia - Barber shop
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Contenedor para depositar cuchillas usadas
Container to deposit used blades

u.m.vta:1‘® 6 ‘ ?@ ‘
REF.07258

De tamario reducido, este contendor es ideal para desechar las cuchillas
de afeitar utilizadas por peluqueros y barberos.

« Color: negro

« Dimensiones: base 7,5 x 7,5 cm parte superior 9 x 9 cm/ altura: 15 cm

« Capacidad: 1l aprox.

Small in size, this container is ideal for disposing of razor blades used by
hairdressers and barbers.

« Colour: black

« Dimensions: base 7.5 x 7.5 cm upper part 9 x 9 cm/ height: 15 cm

« Capacity: 1l approx.

Caja de laminas
Blades box

um.uvta: 1 @ 50

REF.09101

« 10 hojas de recambio navaja
06192

« 10 removable blades 06192
shaving razor

Pack 5 rollos papel de cuello kraft
Pack of 5 rolls of kraft neck paper

u.m.vta:ZO‘@ 20 ‘ ?@ ‘ RAGNAg
REF. 07445 e BARBER LINE e
El papel de cuello es un clésico en la barberia

para evitar el picor en el cuello y que se puedan
colar pelitos dentro de la ropa.

The paper of neck is a classic in the barbershop
to avoid the itching in the neck and that hairs
can be strained inside the clothes.

« 80 servicios

« Tacto similar a la tela

« Gran absorcion a los liquidos

« Transpirable y resistente a la humedad

« Garantia absoluta de higiene para sus clientes

« Materia prima procedente de bosques repoblados y controlados
« Waterproof

« 80 services

« Fabric-like feel

« High liquid absorption

« Breathable and moisture-resistant

« Absolute guarantee of hygiene for your customers

« Raw material from reforested and controlled forests
« Waterproof
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Cepillo barba Ragnar pequeiio y grande
Small and large Ragnar beard brush

u.mvta: 1 ‘ ® 20 ‘ & ‘

e BARBER LINE memm—

REF.07285 _—— RAGNAg

REF.07286

Cepillo barba Ragnar pequefio y grande
Small and large Ragnar beard brush

u.mvta: 1 ‘ ® 20 ‘ & ‘
REF.07287

REF.07288

Peine mechas
Streak comb

‘u‘m,vta: 12 ’@ 48‘ & ‘

REF.07602 «Doble pua
e Double pin
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Linea peines CAPTAIN COOK
CAPTAIN COOK comb

u.mvta: 12‘@ 60‘ & ‘

REF.07474

REF.07474/82

Curls rock crema definicion de rizos
Curl definition cream curls rock

u.mvta: 1 ‘@ 24‘ & ‘

Crema que define y amplifica los rizos dando un aspecto natural.
REE.07378 Enriquecida con Proteinas de Trigo.

La crema definicion de rizos estd especialmente formulada
para disefiar rizos y ondas en el cabello de forma facil y cémoda
.Las proteinas de trigo aportan hidratacién y brillo, evitando el
encrespamiento. Forma a tu look con los dedos. Dejar secar al
aire o con difusor para una 6ptima definicion del rizo.

Beneficios

« Definicién de rizos

« Maxima Hidratacion
«Volumen

It is a cream that defines and amplifies the curls, giving them a
natural look. Enriched with wheat protein.

The curl definition cream is specially formulated to design curls
and waves in the hair easily and comfortably. Wheat proteins
provide hydration and shine, preventing frizz. Shape your look
with your fingers. Allow to air or diffuse dry for optimal curl
definition.

Curls Rock

REMA

Benefits
« Defines curls
« Maximum moisturising action
« Provides volume
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Retoca-raices Ragnar 75 ml para cabello y barba
Ragnar root-fixer 75 ml for hair and bear

u.m.uvta: 1 ‘@ 72‘ & ‘

REF. 07475/50
/ REF. 07475/65 REF. 07475/67

AGNAS

SPRAY

*Negro B
« Black Castario claro

; « Castafio oscuro
« Light brown

« Dark brown

« Coloracion temporal en spray.

« Cubre raices y canas al instante.

« Temporary spray dye.

« Covers roots and grey hair instantly.

Expositor retoca-raices Ragnar
Ragnar root touch up display

u.mwvta: 1 @ 1

Vacio
Empty
REF. 07582 REF. 07582/01

RAGNASH
SPRAY

RAGN/E RAGNA

Prembin — g -
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Capa de corte RAGNAR
RAGNAR cutting cape

RAGNAYH

— GARBER LINE e

u.m.vta: 1 ‘@ 50‘ & ‘

American Old School
REF. 07517

Grdffiti
REF. 07518

Aviator classic color
REF. 07519

Aviator classic
REF. 07520

Dolar american flag
REF. 07521

Cierre de gancho
Hook closure

L

mcm AND SHA\-’Es
.4 £
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Pack cabello
Hair pack

u.m.vta: 1 @ 10

REF. 07079

Neceser vacio
Empty bag

100 guantes de un solo uso
100 disposable gloves

u.m.vta:7’® 25’ & ‘

REF. 07257 « Ambidiestro permite usar cada
guante para cualquier mano

« Talla tnica

» Multiuso

«80g

« Ambidextrous allows each glove to
be used for any hand

« One size

e Multipurpose

«80g

Gafa protectora antivaho
Anti-fog protective goggles

et
t -
\pupnse?

u.mvta: 1 ‘@ 10‘ & ‘
REF.07256

« Proteccion para prevenir infecciones: protegen eficazmente de
las salpicaduras, grava, etc.

« Lugar de uso: cualquier lugar donde se requiere proteccion
para los ojos.

« Disefio innovador comodo. Se ajustan perfectamente a
cualquier formay tamarfio de cabeza. Se pueden utilizar al
mismo tiempo que sus gafas graduadas.

« Certificado CE

« Material: plastico

« Protection to prevent infection: They effectively protect from
splashing, gravel, etc.

« Place of use: any place where eye protection is required.

« Innovative and comfortable design. They fit any shape and
size head perfectly.

« They can be used with your prescription glasses.

« CE-certified

» Material: plastic

Barberia - Barber shop
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La mayoria de los aceites esenciales se obtienen a través de la destilacion y presion en frio, de esta forma se

consigue obtener un liquido que representa la esencia pura de la planta y nos permite disfrutar de todas sus
propiedades.

The majority of essential oils are obtained through distillation and cold pressing, in this way we obtain a liquid
that represents the pure essence of the plant and allows us to enjoy all its properties.

Aceite Esencial Naranja Dulce - Sweet Orange Essential Oil
u.mwvta: 1 ‘@ 6 ‘ ?@ ‘

REF.07752

Propiedades antioxidantes y antimicrobianas. Atenla las arrugas,

mejorar lafirmeza de la piel. Ayuda combatir la celulitis y la retencién
de liquidos, Reduciendo el estancamiento de los liquidos. El aceite
esencial de naranja también tiene otros usos como repelente de
mosquitos.

Antioxidant and antimicrobial properties. Reduces wrinkles,
improve skin firmness. Helps combat cellulite and fluid retention,

reducing fluid ;tagpation. )

Orange essential oil also has other uses as a mosquito repellant.

REF.07753
BMTASSEL

e

Aceite Esencial de Limén - Lemon Essential Oil
‘ u.muvta: 1 ‘@ 6 ‘ =N ‘

REF.07754

Hidrata, nutre y repara la piel la piel dafiada. Antiarrugas y
antioxidante Da brillo a la piel apagada. Favorece la circulacién
sanguinea, Antiséptico y Astringente.

Hydrates, nourishes and repairs damaged skin. Anti-wrinkle
and antioxidant Brightens dull skin. Promotes blood circulation,
Antiseptic and Astringent.

A

REF.07755
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Aceite Esencial Bergamota - Bergamot Essential Oil

’ u.muvta: 1 ’@ 6 ’ & ‘

REF.07756 Propiedades Antiinflamatorias, Antibacteriana y Antiséptico (impide el
desarrollo de microorganismos), antiacné, cicatrizante.

Anti-inflammatory, antibacterial and antiseptic properties (prevents the
development of microorganisms), anti-acne, healing.

REF.07757

Aceite Esencial Salvia - Sage Essential Oil

u.muvta: 1 ‘@ 6 ‘ & ‘

Para todo tipo de pieles, regula el sebo de la piel y la tonifica. Propiedades

antisépticas, evitando el crecimiento de microorganismos. Esto ayuda
REF.07758 N . . 7.
con diferentes tipos de problemas de la piel, como el eccema o los piojos
Evitar la sequedad del cuero cabelludo y ayudar a prevenir la caida del
cabello.

For all skin types, it regulates the skin's sebum and tones it. Antiseptic
properties, preventing the growth of microorganisms. This helps with
different types of skin problems, such as eczema or lice
Prevent dryness of the scalp and help prevent hair loss.

REF.07759

Aceite Esencial Ylang-Ylang - Ylang-Ylang Essential Oil
u.mvta: 1 ’@ 6 ’ & ‘

REF.07760 Antiséptica, antimicrobiana, y antiinflamatoria, Mejora el aspecto de la
piel, regenerandola tras haber sufrido alteraciones tales como eczemas,
dermatitis o acné. Mejorar la circulacion sanguinea, estimulando el
rejuvenecimiento celular. Ayuda a la circulacién y a desintoxicar la piel,
hace que la celulitis sea mucho menos visible.

Antiseptic, antimicrobial, and anti-inflammatory. It improves the

A

WTASSEL

A

A

appearance of the skin, regenerating it after having suffered alterations BTASS E_L
such as eczema, dermatitis or acne. Improve blood circulation,
stimulating cell rejuvenation. It helps circulation and detoxifies the skin, \tﬁ
making cellulite much less visible. i
REF.07761 7 it kih s
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Bolsa de 1 Kg de Cera en perlas
1kg bag of wax pearls

‘ u.mvta: 1 ‘@ 6 ‘ & ‘

Perlas Cera Miel
Honey Wax Pearls

REF.07465

Perlas Cera rosa - Pieles sensibles
Pink Wax Pearls- Sensitive skins

REF.07466

Perlas Cera verde - Aloe Vera
Geen Wax Pearls- Aloe Vera

REF.07467

Perlas Cera Azuleno
Azulene Wax Pearls

REF.07468

Fundir la cera en un fusor. Mezclar bien hasta conseguir una cera
suave y homogénea.

Antes de aplicar, comprobar que la temperatura de la cera sea
optima. Aplicar con una espatula de madera o metalica una capa
de cera en la misma direccion del crecimiento del vello. No dejar
enfriar del todo y retirar a contrapelo con un tirdn para logar
extraerlo de raiz.

« Eficaz en vello corto

« Con ingedientes naturales

« Depilacion perfecta y duraderas
« No usar bandas

Tkg

Melt the wax in a melter. Mix well until it is smooth and
homogeneous.

Before applying, check that the temperature of the wax is optimal.
With a wooden or metal spatula, apply a layer of wax in the same
direction as the hair gowth. Do not cool entirely and pull against
the hair with a tug to remove it from the root.

« Effective on short hair.

« Made with natural ingedients

« Perfect and long-lasting hair removal
» Do not use bands

Estética - Aesthetic
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Gel post depilacion Aloe Vera
Post hair removal Aloe vera gel

’ u.muvta: 1 ’@ 6 ’ & ‘

500 mi Ideal para después de cualquier tipo de depilacion

REF.07644 incluida la laser por su accién regeneradora y
cicatrizante.Todo tipo de Pieles.
« Suavizante e Hidratante
« Regeneradora
« Cicatrizante

Ideal for after any type of hair removal, including
laser hair removal, due to its regenerating and
healing action. All skin types.

« Smoothing and Moisturizing

« Regenerator

« Healing

Aloe Vera con caléndula
Aloe Vera with calendula

500 ml Ideal para después de cualquier tipo de depilacién incluida
la laser por su accion regeneradora y cicatrizante.

REF.07645 Propiedades anti-inflamatorias y antisépticas. Todo tipo
de Pieles.
« Hidratante
« Regenerante
« Cicatrizante
« Accion Anti-Inflamatoria - Antiséptica.

Ideal for after any type of hair removal, including laser
hair removal, due to its regenerating and healing action.
Anti-inflammatory and antiseptic properties. All skin
types.

« Moisturizing

e regenerating

e Healing

« Anti-Inflammatory Action - Antiseptic.

Inhibidor Vello

Hair inhibitor

Ralentiza el crecimiento del vello y hace que este crezca
mas débil. Posee propiedades hidratantes. Todo tipo de

REF.07646 pieles.
« Ralentiza el crecimiento del vello.
« Debilita el nuevo vello.
« Hidratante.

It slows down hair growth and makes it grow weaker. It
has moisturizing properties. All skin types.

« Slows hair growth.

« It weakens the new hair.

 Moisturizing.
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Gel electroconductor Aloe Vera
Aloe Vera Electroconductor gel

u.mvta: 1 ‘@ 6 ‘ & ‘ umuvta: 1 ‘@ 1 ‘ & ‘

REF. 07616 REF. 07617

Dispensador 100 magquinillas rasurar Pollié desechable
Dispenser 100 Pollié disposable razors

‘ u.mvta: 1 ‘@ 20‘ & ‘
REF. 07440 \

MAQUINILLAS

T Desechable

—
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Especialmente disefiada para el afeitado corporal. Con su
hoja fabricada en acero sueco de alta calidad inoxidable y con
un cabezal con peine, nos permite incluso rasurar aquellos
pelos en las partes mas delicadas. Ideal para la depilacion
laser. Es facil de enjuagary limpiar.

.1

Specially designed for body shaving. Its blade, made of high-
quality Swedish stainless steel, and a comb head allows you to
shave even the hair of the most delicate areas. Ideal for laser
hair removal. Easy to rinse and clean.

Esmalte P-lack
P-lack nail polish 9gr

u.m.uvta: 1 @ 6

Soft pink

Violet Nude Green Mint Green Bottle

Pollié %
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Esmalte uiias fltor
Neén nail polish
u.m.vta: 3 @ 3
Azul Rosa Naranja Amarillo
Blue Pink Orange Yellow
REF.07489 REF.07490 REF.07491 REF.07492
e
]
Coleccion primavera-verano
Spring & Summer collection
umuvta: 3 @ 3
Mandarina Azul Cielo
Mandarin Sky Blue
REF.07829 REF.07830

Pinceles uiias acrilicas Kolinsky
Kolinsky acrylic nail brushes

u.muyvta: 1 ‘@ 12‘ ?@ ‘

« Pelo de marta

Considerado el mejor pelo para pinceles de ufias acrilicas por su
resistencia y duracion, por su gan elasticidad y maxima absorcién

del producto.

« Sable fur

Considered the best hair for acrylic nail brushes for its strength and
durability, for its geat elasticity and maximum absorption of the

product.

Pinceles uiias gel
Gel nail brushes

REF.07648
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REF.07649 N

| u.m.vta: 1 |® 12| ?@ ‘

La ufas de gel, no se hacen con el pincel
habitual de pelo Kolinsky que se utiliza para
hacer ufias acrilicas. Recuerda, cuanto mas
grande sea el nimero de tu pincel, mas
grande sera el grosor del mismo.

Si quieres esculpir ufias de gel, debes
utilizar pinceles especiales que te faciliten
la colocacion del gel. Esto es, porque el gel
es diferente al acrilico. Por esta razén, se
emplean pinceles muy diferentes.
Actualmente los pinceles utilizados para
aplicar gel son de nylon (sintéticos). PELO
SINTETICO, VIROLA ALUMINIO, MANGO
MADERA.

Gel nails are not made with the usual
Kolinsky hair brush used to make
acrylic nails. Remember, the bigger the
number of your brush, the bigger the
thickness of it.

If you want to sculpt nails in gel,
you must use special brushes that
facilitate the placement of the gel.
This is because the gel is different from
acrylic. For this reason, very different
brushes are used.

Currently the brushes used to apply gel
are nylon (synthetic). SYNTHETIC HAIR,
ALUMINUM, WOOD HANDLE.

« Pelo de nylon
« Nylon hair

REF.07647
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Paleta de mezcla pldstico para nail art
Plastic mixing palette for nail art

‘ u.m.vta: 1 ‘@ 50‘ & ‘

REF.07477

Paleta de mezcla metdlica para nail art
Metalic mixing palette for nail art

‘ u.muvta: 1 ‘@ 50‘ & ‘

REF.07478

Tapete antideslizante 15x18 cm
Non-slip mat 15x18 cm

‘ u.mvta: 1 ‘@ 12 ‘ & ‘

REF.07494
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Flexible y lavable de siliciona para nail art. Se pueden probar colores de esmaltes, esmaltes semipermanente, geles uv...

Protege la superficie de trabajo.

Flexible and washable silicone for nail art. You can try enamel colors, semi-permanent enamels, UV gels...
Protect the work surface.

Estética - Aesthetic

53



Rollo 200 moldes universales para todo tipo de esculpido
Roll of 200 universal molds for all types of sculpting

umvta: 1 ‘@ 24‘ & ‘

REF.07495

Moldes universales para todo tipo de esculpido: extra largos, apertura redonda y ovalada. Estan indicados para todo tipo de ufias.
Extension de uiias de gel, acrilico y polygel (acrigel)
Medidas: S-M-L-XL-XXL

Universal molds for all types of sculpting: extra long, round and oval opening. They are indicated for all types of nails. Gel, acrylic and
polygel (acrigel) nail extension Measurements: S-M-L-XL-XXL

Rollo 500 soportes para dar forma y extender las uiias artificiales
Roll 500 supports to shape and extend artificial nails

u.muvta: 1 ‘@ 12 ‘ % ‘

REF.07496 Permite crear un soporte para dar
forma y extender las ufas artificiales
sin necesidad de instalar una céapsula.
Especial para stiletto con medidas:
S-M-L-XL-XXL. Para todo tipo de ufas,
extensiones de gel, acrilico, polygel
(acrigel).

It allows to create a support to shape
and extend artificial nails without the
need to install a capsule. Special for
stiletto with measurements: S-M-L-XL-
XXL. For all types of nails, gel, acrylic,
polygel (acrigel) extensions.

REF.07497 Permite crear un soporte para dar
forma y extender las ufias artificiales
sin necesidad de instalar una capsula.
Especial para stiletto con medidas:
S-M-L.. Para todo tipo de udas,
extensiones de gel, acrilico, polygel
(acrigel).

It allows to create a support to shape
and extend artificial nails without the
need to install a capsule. Special for
stiletto with measurements: S-M-L. For
all types of ndils, gel, acrylic, polygel
(acrigel) extensions.
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Caja de 50 guantes sintéticos
Box 50 synthetic gloves

u.mvta: 1 ‘ ® 20‘ & ‘

« Combina la flexibilidad del latex y la elasticidad del vinilo inodoro
«Sensacién de una segunda piel gracias a sus propiedades elasticas muy

REF. 07264

SIN polvo
k Powder FREE

similares al latex y ofrece las propiedades hipo alergénicas del vinilo

« Material: derivado del PVC

« No estériles

« Color negro

« Superficies interna y externa lisas
« Adecuados para alérgicos al latex

« Combines the flexibility of latex and the elasticity of odorless vinyl
« Second skin sensation thanks to its elastic properties very similar to latex and

offers the hypoallergenic properties of vinyl
« Material: derived from PVC
« Not sterile
« Black color
«Smooth internal and external surfaces
« Suitable for those allergic to latex

100 guantes de un solo uso
100 disposable gloves

u.m.vta:1‘® 25‘ & ‘

REF. 07257 « Ambidiestro permite usar cada guante
para cualquier mano

« Talla tinica

» Multiuso

» 80g

« Ambidextrous allows each glove to be
used for any hand

«One size

e Multipurpose

«80g

Gafa protectora antivaho
Anti-fog protective goggles

u.muvta: 1 ‘@ 10‘ g@ ‘
REF.07256

« Proteccion para prevenir infecciones: protegen eficazmente de
las salpicaduras, grava, etc.

« Lugar de uso: cualquier lugar donde se requiere proteccion
para los ojos.

« Disefio innovador comodo. Se ajustan perfectamente a
cualquier formay tamafio de cabeza. Se pueden utilizar al
mismo tiempo que sus gafas graduadas.

« Certificado CE

« Material: plastico

« Protection to prevent infection: They effectively protect from
splashing, gravel, etc.

« Place of use: any place where eye protection is required.

« Innovative and comfortable design. They fit any shape and
size head perfectly.

« They can be used with your prescription glasses.

« CE-certified

» Material: plastic

Estética - Aesthetic

55



L { )il
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Tel. +34 93 274 07 84
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